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Hosas xnura bopuca Hopmana mporospkaer psj CTaBUIMX yXKE IIMPOKO U3-
BECTHBIMH B 00JIACTH COBPEMEHHOH (PMIIOJIOTUH TPYJOB aBTOpa C MUPOBBIM Hayuy-
HBIM UMEHEM, MOCBSIEHHBIX YYaCTHIO S3bIKOBBIX €IUHHII U KaTeropuil B popmu-
poBaHUU OOPA3HOM TKAaHU XyA0XKECTBEHHOI'O TEKCTa, Pa3HOOOPA3HBIM «CABUTaM»
1 1ehopMaIysIM S3bIKOBBIX HOPM B PYCCKOM JIMPHUKE.

B cnoxnenmeM mpouecce MO3TUYECKOr0 TEKCTOIOPOKICHUS, 110 BEPHOMY
3ameuanuto b.1O. HopMaHa, «...He CTONBKO MO3T UCHOJB3YET A3BIK, CKOIBKO A3BIK
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9KCIUTyaTUpyeT I03Ta, YTOOBI BBIABUTH M IPOAEMOHCTPUPOBATH BCIO COBOKYII-
HOCTb CBOMX BO3MO>KHOCTEH, BECh ITOTEHIIUAJ CBOEH cucTeMBbl. B 3TOM — orpomHas
LEHHOCTh MO33UU KaK 00BEKTa MCCIEeNOBAaHUs Ut TUHTBUCTa» (c. 144). Umenno
MO3TOMY OJIHOM M3 TJIaBHBIX 3aJa4, CTOSBLIMX IEpell aBTOPOM PEIEH3UPYEMOit
MOHOTpaduHu, CTaJI0 MHOTOACIIEKTHOE U Pa3HOYPOBHEBOE PACCMOTPEHHE MO3THYE-
CKOTO JTUCKYpCa KaK CTPYKTYpPbl U CUCTEMBI SI3BIKOBBIX CPEJICTB, YYaCTBYIOLIUX B
BOIUIOIICHUH XYJI0’KECTBEHHOT'O 3aMbICia CO3JaTelsl CTUXOTBOPHOTO MPOMU3BEE-
HUS U B MpOIecce ITOro 00pa3HOTo BOC-/TIEpecOo3laHusl MUpPa, TpaHCHOPMUPYIO-
IIUX CBOM Y3YyajbHble, IPHUBBIYHBIC JIEKCUUYECKHE 3HAUYEHUS, I'PAaMMaTHYECKYIO
BaJICHTHOCTh, CHHTarMaTHYeCKUe U MapaJurMaTH4ecKie CBONCTRA.

B komnozunuio MoHorpaduu, MOMUMO MPEIUCIOBHS, B KOTOPOM, B YaCTHO-
CTH, COOOIIAeTCs, YTO KHWUra MOJATOTOBJIEHA MpU yHUBepcurere roponaa Tpupa
(l'epmanust) B pamkax mpoekta «Hemenkoro mcciemnoBaTeIbCKOro OOILIeCTBa»
FOR 2603 “Russischsprachige Lyrik inTransition: Poetische Formen des Umgangs
mit Grenzen der Gattung, Sprache, Kultur und Gesellschaft zwischen Europa, Asien
und Amerika”, BKJIFOUEHBI IECTh pa3/iesioB (IJ1aB) U MPOCTPAHHBIM CITUCOK ITUTH-
PYEMBIX HAyUHBIX TPY/I0B U HCTOYHUKOB, B TOM YHCJIE HA PYCCKOM, HEMELIKOM, aH-
TJIMACKOM U (PpaHIly3CKOM fA3BIKaX, YTO MO3BOJISIET aBTOPY LIUPOKO MPEACTABUTH
BKJIa/I POCCUIHCKON M 3amaHOEBPOIEHCKON (pUI0I0rHN B M3yUeHHE MTO3TUIECKON
peun. Martepuanom st HAOMIOACHUN U BBIBOAOB CIIY>aT CTUXOTBOPHBIE MPOU3BE-
nenusi b. Ilactepnaka, O. Mangensimirama, M. IlBeraeBoii, C. Kupcanosa,
J. Camoiinosa, A. Tapkosckoro, b. Oxymxasl, A. Bo3necenckoro, 0. JleButan-
ckoro, H. MatBeeBoii, B. Bricotikoro, A. Kyiinepa u 1pyrux pycckux rmnosToB.

B pasnene nepBom «I1o3T kak JMHIBUCT (JIMHIBUCTHYECKHUE HAONIOACHUS U
OTKpBITHS B pycckoil 1mo33um)» b.lO. Hopman B mmpokoil BpeMEHHOH nepcrek-
tBe — 0T XVIII B. 10 HAIIUX JAHEH — UHTEPHPETUPYET MPEJICTABICHUS MOITOB O
S3bIKE, HALLIEIINE OTPAKEHUE B UX TBOpUECTBE. IMEHHO B 11033MM MaKCUMAaJIbHO
pacIIUPSIOTCS S3bIKOBbIE BOBMOXHOCTH, a TBOPELl CTUXA, BBICTyIAsi IPOBO3BECT-
HUKOM MCTHHBI, HE TPOCTO MOAYUHSIETCS TUKTATY S3bIKOBOI CUCTEMBI, HO OOpeTcst
C HUM, CTPEMSCh Ha BCEX YPOBHAX TEKCTa YWUTH OT CTAaHAAPTHOTO, MPUBBIYHOTO,
«3apa3uTh» CBOETO YMTATENs 3aMBICIOM, HJieeH, IpoOIeMoii, co3qaTh COOCTBEH-
HYI0 KapTUHY MHpa, — 3Ta yCTaHOBKa CTaHOBUTCS TnaBHoM 1t b. Hopmana B mpo-
[IECCE UCTOJIKOBAHUS JIMHTBUCTHYECKON pe(ICKCHH MOITOB, a TAKXKE B3aMMOCBSI3U
CMBICJTIOBBIX aCCOLMAIUN U 3BYKOMHCH, CEMAaHTHYECKOIO CXOJCTBAa U (pOHETHYE-
CKOT0 M0J100us pupMyEMBIX CIIOB, OOPbOE € KECTKUMHU TPEOOBAaHUSAMHU TPaMMAaTH-
YEeCKUX KaTeropui, posiy Mopsiika CJIOB B OpraHU3aI[Ml CTUXOBOTO MPOCTPAHCTBA,
ocialleHnu, «arpaMMaTHYHOCTH B (PParMeHTapHOCTH», «PaCCHITIaToCT (C. 27)
MO3TUYECKOTO CHUHTAKCUCA, MOJIUNTOTOHE (MHOTOMANICKHUH) M OKKAa3MOHATIHHBIX
YHCIIOBBIX (hopMax.

Bropas rnaBa «JIMHrBHCT Kak MO3T: MEpeKII0OUYEHUE KOJOB WM CMEHa Iapa-
IUrMbl? (aHAJIKM3 TOITHYECKOTO TBOPYECTBA NMPO(ECCHOHAIBHBIX S3BIKOBEIOB)Y,
«3€pKalIbHO» OTpaxkarouieil npoOieMy, NOCTaBICHHYIO B IEpBOM pasjiede,
aHATTM3UPYIOTCS CTUXOTBOPEHUS, CO3/IaHHbIC MPO(EeCcCHOHATAMU-IMHTBUCTAMH, H
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BOIIPOC O COOTHOILIEHUH B MX MUCATEIHCKOM CO3HAHMHU JIBYX BUIOB TBOPYECTBA —
HAy4HOTo U noatudeckoro. IIpuBnekas B kauecTBe MILTIOCTPALMM CTUXOTBOPHBIE
onbiThl B.I'. Anmonu, M.B. Ilanoa, b.1. Ocunosa, B.A. Kapnosa, B.M. Moku-
enko, JI.B. 3y6oBoii, JI.O. YepHeiiko, aBTOp KHHUIH, 3ayMbIBasCh HaJl YpE3BbI-
YailHO MHTEPECHBIMU BOIIPOCAMU, «MOKET JIM YeJIOBEK, 3HAIOIIMI 3aKOHbI UCKYC-
cTBa (M $3bIKA) «MU3BHE», PALMOHAJIBHO, OJHOBPEMEHHO I0JIb30BaTbCS HMHU
«U3HYTPH», KaK TBOPEI] — B 3HAUUTEJIBHON CTENEHU UPPALIMOHAIIBHO, 10 HAUTHIO»
U «YTO MOOEXKJaeT B TAKOM Cllyyae: 3HAHWE M pacyeT WIM YyBCTBA M MHTYULUS
KpeaTuBa», IPHUXOAUT, B YAaCTHOCTH, K TAKOMY BaXHOMY IIPEIIOJIOKEHUIO
0 «IIEPEKIIOYCHUH KOAOB» B CO3HAHUM CJIAraroluX CTUXHU JIMHIBUCTOB, B KAYE€CTBE
MEPCIIEKTUBBI UCCIIEI0BAHUS IPEIoarasi aHajlu3 CTUXOTBOPEHUH, HATMCAHHbBIX
CIELMAIMCTAMH TOYHBIX U TEXHUYECKUX HayK: «Ilo-BUAMMOMY, B pa3HBIX CIydasx,
IIPUMEHUTEIBHO K Pa3HBIM JTUYHOCTSIM, MOYKHO TOBOPUTH O IOMUHUPOBAHUH TOT'O
WIM MHOTO Hadajaa — Hay4yHOTr0, aHAJIMTUYECKOr0, UM TBOPYECKOIO, HAIPaBJIECH-
HOT'0 Ha CUHTE3 HOBOT'0 IIpou3BeieHus» (c. 42). Bo BTOpOIi I11aBe YuTaTelb CMOXKET
HalTH KJ1a71e3b IPUMEPOB OOBIIPHIBAHUS [103TAMHU-Y4YE€HbIMU TEPMUHOB, FPaMMaTH-
4eCcKUX ()OPM M JTMHTBUCTUYECKHUX UJIEH, «CABHHYTOI» COUYETAEMOCTH M KOMITpEC-
cum Tekcta (Bpoae «Oneneit HaBcTpeuy» M.B. [TanoBa), HamepeHHOM aMIuTHUKa-
LMY, KOTOPBIM CYLIECTBEHHO MOMOJIHIET HAIIU MPEJCTABICHUS O MO33UU HOBEM-
LIETO BPEMEHHU.

Tperwnii paznen «“OTaaneHHOe 3HAKOMCTBO CJIOB” (0 CEeMaHTHYECKUX U (hOHE-
TUYECKHUX CBS3AX MEXIY CJIOBAMU B CTUXOTBOPEHHMHM)» CIELUAIBHO MOCBSAIICH
pobeMe COOTHOLICHHS 3BYyKa M CMBICIIA B ITPOLIECCE CO3AaHMUS TOITUIECKOTO TBO-
PEHMS, aCCOLIMATUBHBIM COOTBETCTBHUSM (POHETUUECKOTro O(GOPMIICHUS U CEeMaH-
TUKU CJIOBA, 3aKOHY 3BYKOBOM MHCTPYMEHTOBKH, KOI/Ia «3BYK BEAET 3a c000il
cMbIci» (c. 79) B mpouecce TekcronopoxaeHus. Ha ocHoBe riyOokoro aHamausa
3BYKOCHMBOJIMUECKUX accoranuii B no33uu b. [Tacrepnaka u O. Manaensintama,
b.1O. HopmaH NpuXoauT K BBIBOAY, YTO «CBSI3H, CYILECTBYIOLINE MEKIY CIOBAMU
B CO3HAHHH, MUMEIOT CJIOXHYIO NMPHUPOIY M HEPEIKO O0pa3yloT MHOTOUYICHHBIE
erno4km» (c. 94).

B uerBeproii rmaBe «O 60prOE CTPOKU € MPEUIOKESHUEM (M O CMBICIIC HEBBI-
pakeHHOM, HO pekoHCcTpyupyeMoM)» b.}O. HopMan pasmblnuiser Haa quHaMude-
CKHM COOTBETCTBUEM M TECHOM CBS3bI0 CHUHTAKCHCA M pUTMa CTUXOTBOPHOIO
TEKCTa, IEMOHCTPUPYS YUTATENI0 OCOObIE CIydyau B3aUMOJCHCTBUS CUHTArMbl U
CTHXa, BKJIIOYas amxkamOemaH. FIMEHHO CTpOKa Kak €IUHHIIA YWICHEHHs MOdTHYe-
CKOr0 TEKCTa, 3aJarollas PUTMO-METPUYECKOe OXHJaHue, pudMy, ymnpaBiserT,
O MBICJIM aBTOpa KHUT'M, CAHTAKCUYECKON OpraHu3alueil CTUXOTBOPEHUS, TaK YTO
YJICHEHUE Ha CTPOKU-CTUXU MOOEXKJaeT IpaMMAaTHYECKOE YICHEHHE Ha MpeinKa-
TUBHBIE €UHUIIBI, @ YUTATENb 3alIOMUHAET [P 3TOM MMEHHO 3a4acTyl0 CTPOKY,
a He 1eloe NpeasokeHHe-Bbicka3biBaHHe. OCOOEHHO 3TO 3aMETHO B IO33UU
PYCCKOT0 aBaHIap/a, XapaKTepHU3yIoIIEeNHcs Xa0TUYHOCTbI0 CHHTAKCUYECKOM apXu-
TEKTOHUKH, OTCYTCTBHEM TIpadeM, 0003Ha4aromuX rpaHulbl (ppa3 (HauanabHBIX
3aryiaBHBIX OYKB, 3HAKOB IpenuHanus). [1o3T HamMepeHHO pacuiieHsieT, 0OphIBaET,
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C)KMMAaeT BbICKa3bIBaHUE, UCKIIIOUAs T€ WM UHBIC 3BEHBS M IPUOeTast K SJUTUIICUCY
Y OKKa3MOHAJIbHON CHHTarMaTHke (B Ka4ecTBe sIpKOT0 IpUMepa CTUPAHUS «IIPOTHU-
BOTIOCTABJICHHs OTHOLICHHS U 00beKTa JeiictBus» (c. 101) B mpomecce «cxaTus»
U «KOHTaMMHaIMW» KOHCTpykuud b. Hopman mpuBomut «S yumics Tpase...»
A. TapkoBCKOro. B OTHOLIEHUH «PACCHITYATOCTH), «arpaMMaTUYHOCTH» CUHTAK-
cHuca CTUXa 3aMETUM, OIHAKO, YTO JaHHYI0 TEHJACHIUIO IEMOHCTPUPYIOT, [NIABHBIM
00pa3oM, CTUXOTBOPHEIE TIpou3BeieHusT HOoBelIel srmoxu — XX—XXI cromeruii —
HE CIy4alHO WIIIOCTPAllMU «pPACCHIYATOr0» CHHTAKCUCA, «OOPbOBI» CTPOKU
n npeanoxenus b.}O. Hopmanom mnpusnekatrorcs u3 no33uu M. LiBeraesoii,
B. Ilactepraka, A. Mexuposa, 1. Bponackoro u ap.!

[Tateiit pasmen «OcoOEHHOCTH TJAarojJbHOTO YIPABJICHUS B TOATHYECKOM
TEKCTE» COIEPKUT aHAJIM3 JIEKCUKO-IPAMMAaTUYECKOM CUHTAarMaTHKH, MaJeXKHBIX
BapHallil paMKH I[JIaroJbHOTO YNPAaBIEHUsS HA MaTepualie cTuxoTBopeHuid FOpust
Jleuranckoro. Co- U MPOTUBONOCTABIEHUsI MOpGoJoruueckux ¢Gopm, ciydau
OKKa3MOHAJIbHOI'O YNPABICHUS WM 3aMEHbl MOJAYMHEHUS Ha CHHTAKCHUYECKYIO
U300 (PsIbl HOMMHATUBOB), KaK 3TO yOeauTenbHO AokasbiBaercsa b. Hopma-
HOM, BHOCSAT B CEMAaHTUYECKH CJIOXKHBIN JINPUUECKUM TUCKYPC OMOIHUTEIbHBIE
CMBICJIOBBIE HIOAHCHI, J0OABOYHbIE ACCOLUATUBHBIE XObI.

[ecroii paznen «Jlekcndeckue MOBTOPHI U ClTydan MPOHOMUHAPOOUH B 1Od-
3un (CyLIECTBUTENbHBIE NPOTUB MECTOMMEHUII?)» PacCKa3bIBa€T O POJIM MECTO-
MMEHHOI aHadopsl u (urype nosropa B HOpMUPOBAHHM CTUXOTBOPHOU KOTE3UU
Y KOTEePEHTHOCTHU TEKCTa: JIGKCHYECKUI MIOBTOP MO3BOJISET N30€KaTh 1014EPKHBa-
HUS TeMbl (IIO3TOMY MECTOMMEHHMS 4YacTO HAMEPEHHO H30eraroTcs IO03TaMu),
HaIIpOTUB, €LIE pa3 AKTYaJU3UpPys PEMy BBICKA3bIBaHUS, AKLCHTHPYS KIIOYEBOE
noHsTHe. Tak TaBTOJNOIMS, Y3yaJbHO HE PUBETCTBYEMAsl, CIIY’)KUT BaKHBIM CpE/I-
CTBOM OOpPa3HOT'0 «BBIJBMXKEHUS.

Oco0eHHO BaKHBIMHU MPECTABIISAIOTCS 3aKII0uuTeNbHbIE BBIBOABI b.}O. Hop-
MaHa O TUIHUYHBIX JJIs MO3TUYECKOT0 TeKCTOo0O0pa3oBaHus TeHaeHIuAX: «Ilopox-
JICHHE TEKCTa — BOOOIE MHOTOKaHAJIBHBIN MpOIECC, B KOTOPOM 3aJI€HiCTBOBaHbI
BCE YPOBHU SI3BIKOBOM cUCTeMbl. OHM KOOPAMHUPYIOT CBOM YCWIHSA U CIOKHBIM
0o0pa3oM B3aMMOJAEUCTBYIOT. B yem xe cnennduka MOpOKIECHHUS MOITHIECKOTO

! Hanpumep, COTIacHO JAaHHBIM, MOJYYEHHBIM INPOEKTHBIM KOJUIEKTHBOM «CHHTaKCHIECKOTO
CIIOBapsl pyCCKOM Mmo33um» (mpuBiekancs Matepuan oT Kantemupa no IlymkuHa; omy0iauKoBaHbI
moka aBa ToMa (CunTakcudeckuit cnosaps 2017, Cuntakcuueckuit cnoBaps 2019), rmaBHO# cuH-
Takcuueckoil GopmMoii odopMIIEHHs MMOITHYECKOH MBICIM OKa3anoch OOJIBIION MPOTSHKEHHOCTH
MHOT'OYaCTHOE CIIOXKHOE€ TNPEAI0KEHHE C pa3sHbIMU THIIAMU CBSI3H. JTO (POHTAIBHOE CIOBAPHOE
onrcaHue OONIBIIOro (OH/A HUCIIONB3YEMBIX PYCCKUMH MO3TaMH KOHCTPYKIHH, C IIEJIBI0 BBISICHE-
HUS, B YaCTHOCTH, aKTHBHOCTH PA3HBIX THIIOB CHHTAKCHUYECKIX CBS3CH B CTPYKTYpE MPEATIOKCHUS,
COOTHOIICHHUS] CHHTAKCHCa C METPHUKOH B CTPO(HKOH, cOCTaBa (GUTyp peUr U YACTOTHOCTH aHKaM-
0eMaHOB, TIO3BOJIMJIO IIPOBEPHUTH M YTOYHUTH HAOIIOACHNUS, TOTyYCHHBIC CTHXOBEJAMH: HalpuMep,
0 3HAYUTENFHOM IpeoOIalaHiy B CTUXE CBA3CH W OTHOIIECHWHA COUYMHHUTEIHHOTO XapaKTepa HiIH
0 TOM, YTO «CHHTAaKCH4YecKas»» (pa3a Ha IMepexoie OT KIACCHUII3Ma K CCHTUMEHTAIN3MY H POMaH-
THU3MY CMEHSETCS «aCHHTaKCHYECKOW», TOCKOIBKY MEXCTPOUYHBIE CBSI3U CTPEMSTCS K YCHICHUIO U
C TEYCHHEM BPEMEHHU YBEIMYUBAETCS KOJIMYECTBO MEKCTUXOBBIX mepeHocoB (cm.: [llammp 2003,
Ckymnagesa 2010).
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TekcTa? Bo-mepBbIX, B 3TOM Mpoliecce — 3aMEeTHO OOJIbIIAs IO y9acTUsl €AMHUI]
¢doHeTHueCKOro ypoBHsS. BO-BTOpBIX, IMO3ITHYECKOE TBOPYECTBO OTIUYACTCS
06mpI1Iel cBO0OIOM B BBIOOpPE M YHOTPEOJICHUH CIIOB (€AMHUI] JIEKCUKOHA) U CJIO0-
BOOOpA30BaTEIbHBIX 3JIEMEHTOB. B-TpeThHX, NMpeanokeHue Kak KaHOHHYECKas
€IMHUIIa CHUHTAKCHUYECKON OpraHu3aluy pedyd BbIHYXJEHAa OTCTAauBaTh CBOMU
cTaryc, 60psch CO CTUXOTBOPHOU CTpokoi» (c. 143).

HoBas xuura b.}O. Hopmana 3arparuBaer MHOTHME BOIIPOCHI, Kacaroluecs
HE pa3ra/laHHbIX [10Ka IOTACHHBIX MEXAHU3MOB sI3bIKa C «yCTaHOBKOW Ha TBOpYE-
cTBO» (mONB3ysick TepmMuHoM B.I1. I'puropneBa), 1, HECOMHEHHO, OyZeT HHTEpEeCHa
BCEM, KOTI'O BOJIHYIOT ITPOOJIEMBI JIMHI'BOIIOITHUECKOTO aHAJIN3a PYCCKOro JHpUYe-
CKOTO JIUCKYypca.
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